la-11 SUMMARY AND CERTIFICATION OF POST-ELECTION HAND COUNT AUDIT RESULTS

Prescribed by the Secretary of State . ,
Sectlon 127,201, Texas Election Code {RESUMEN Y CERTIFICACION DE LOS RESULTADOS DE LA AUDITOR(A DE CONTEO MANUAL POSTERIOR A LA ELECCION)
10/2025

I, the undersigned, General Custodian of Election Records for the De mecrati ¢ P".lm‘"\! RunobC Election, held on the _ 2o PP day of Ma\l: 2020 in

Edlﬂlﬂ rd [ County, Texas, do hereby certify that the following is a comparison total of all vetes received by each candidate and votes received “for” and “against”

each measure as tabulated by the voting system equipment to the total votes as tabulated by the Post-Election Hand Count Audit at the following polling locations and precincts. The Post-

Election Hand Count Audit was completed and concluded on 101"1 day of J wne, _,202lo . | further certify that the comparison includes the results for early voting in

person, election day vating in person, and ballots by mail received under Section 87,1231 of the Texas Election Code.

D .
DATED, this j2.th dayof ___June ,20 20 - g u\,q-ib
L’ U Ugeneral &u&o&lan
Eleecitn de Segunda \uelin del
Yo, el abajo firmante, Custodio General de los Registros Electorales de las eleccionesde _ Par¥ido Demolralq , celebradaseldio_2dp  de_ Ma \.ll_o L20Mo enel

{nombre de Ia sleccidn)
Condado de E dwar d S , Texos, certifica por la presente que lo que sigue es una comparacidn def total de votos recibidos por cada candidato y los votos recibidos “a favor” y “en

contra” de cada medida, segin lo tabulado por el equipo del sistema de votocicn, con el total de votos tabulado por fa Auditorfa de Conteo Manual Posterior a fa Eleccién en fos siguientes centras de votacidn y

precintos. La Auditoria de Conteo Manual Posterior a la Eleccion se completd y concluyd el 10 de__Junie . 20112. Certifico ademds que la comparacidn incluye los resultados de la

votacidn adelantada en persona, la votacidn en persona el dia de ias elecciones y las boletas por correo recibidos en virtud de la Seccién 87.1231 del Cddigo Electoral de Texas.

FECHADO, estedia 7L, de___ JUnib 20 2p

Custodio\General de los"Rdglistros Electorales

Print as many of the following pages as needed to successfully complete and document the Post-Election Hand Count Audit. Page \ of { 5
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EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacién): EM ﬂi-; Va.:b_n_‘{}.. [Pcta) ., A8, 3_. l-)-) ) EM@ M M

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficino/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/*A Favor”™ o “En Contra®}

Electronically Tabulated Results

{Resultodos Tobulados Electrinicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
i {Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)
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EARLY VOTING

{VOTACION ADELANTADA)
Polling Location {Lugar de Votacion): Ewg# uﬂJ‘Zﬂ ﬂ, ( Pety). L 2, 3, ‘-P) , Eolivdrndsy caMd_"a_, TX M
Name of Office/Proposition Candidate/“For” or “Agatnst” Electronically Tabulated Results Total Votes Received {Hand Caunt}
(Resultadas Tabulados Electrénic te) : (Total de Votos Recibidos (Canteo Manual)

{Nombre de la Oficina/Propuesta) {Candideto/“A Favor” o “En Contra®) {f

MMJLU# Heonanat CU}M %}mm ¢
Natharu Www—o-ﬂo X 2.

ULinolrrotio 0 0)

Dv orvotesd

Page A& of )




Serp erats
ELECTION DAY
(D{A DE LA ELECCION)

Polling Lacation ({Lugar de Votacion): E'L‘-M Da"‘lﬂ; - P ek L}’ - Ed.urﬂ.)t_dﬁ) caum.t?_ C_D‘Uﬂﬂwu.q_z)

Name of Office/Proposition
{Nombre de Jo Qficino/Propuesta)

Candidate/"For” or “Against”
{Candidate/“A Faver” o “En Contra™)

Electronically Tabulated Results

fResultados Yobulados Electrdnicamente)

Total Votes Received [Hand Count)
(Totof de Votos Recibidos (Conteo Manual)
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ELECTION DAY
{DIA DE LA ELECCION)

Polling Location {Lugar de Votacidn}: dfg; QM- 2211_1’: - P et fx’:— EW CO.UJ\J.?‘ W“A_A—UA—LJ

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/"For” or “Against”
{Candidato/“A Favar” o “En Cantra®}

Electronically Tabulated Resuits
(Resultagos Tabulodos Electrdnicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos {Conteo Manuol)
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ELECTION DAY
{DIA DE LA ELECCION)

Polling Locatfon {Lugar de Votacion): &LM Da‘y’;}" P et - .Q-'P.S - F W—t ﬁw M

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Cficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

{Condidata/*A Faver” o “En Contra®)

‘Electronically Tabulated:Results

{Resultados Tabulados Electrénicomente)

- Total:Votes-Received:{Hand.Courit)
{Tote! de Votos Recibidos (Conteo Manual)
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ELECTION DAY
{DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacion): EJJ-"-'MJ Dcué- - PCJ& RS - 5’““9*& W M\J

Name of Office/Proposition
{Nombre de fa Cficino/Propueste)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Favor® o *En Contra®}

Electronically Tabulated:Results

{Resultados Tabulados Etectrénicamente)

Total Votes:Recdived:{Hand:Count) |
{Tota! de Votos Reeibidos [Conteo Manual)
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ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location {Lugar de Votacion): ELQM Dg?: - ELL . l - EM.k BJMJ OLU'L%-

Name of Office/Proposition
{Nombre te la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/*A Favor” o *En Contra”}

-Electronically Tabulated Results

{Resultadds Tebulados Electrénicamente)

Total Votes:Received(Hand:Count) |-
(Total de Votos Recibjdos (Contea Manual)
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ELECTION DAY
(DiA DE LA'ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacion): &MM J(b(U‘-,IJ»- - PE—C I - PMJQ wdmﬂ_

Name of Office/Proposition
{Nombre de lo Oficina/Propuesta)

Candidate/“For"-or “Against”
{Candidato/"A Favar” o “En Contra®)

-Electronically Tabuiated Results

{Resultodos Tobulados Electrénicomente)

| Total Votes-Received:(Hand Count)

{Total de Votos Recibidos {Conteo Manual)
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BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral}: E WVE‘[A; V‘La‘t‘-ﬂ-ﬁ" B"d Y- P ot, |

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/*A Favor” o “€n Contra®)

Electronically Tabulated Results

{Resultedos Tobulados Electrdnicoments)

Total Votes Received'{Hand Count)
(Total de Votos Recibidos {Conteo Manual)
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BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct {Precinto Electoral}): ECU‘-Q‘?" \fD‘Hﬂ_? B“j Mo..t.ﬂ = PC‘A’: [ -

Name of Officef/Proposition
[Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Apainst”
{Candidato/*A Favor® @ “En Contra”}

Electronically Tabulated Results

(Resuttados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received{Hand Count)}
(Total de Vatos Recibidos (Conteo Monugl)
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BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct {Precinto Electoral):iww TNl - Pct .o

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuests)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Fover® o “En Contre®)

Electronically Tabufated Results

{Resultados Tabulados Electrénicaments)

Total Votes Received:(Hand Count)
(Total de Vatos Recibidos (Conteo Manual)
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BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREQ)

Election Precinct {Precinto Electoral): £ a-)'-o"d- vmﬁ" rs"?" Mad - Pt o

Name of Office/Proposition
{Nombre de lo Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Condidato/"A Faver” o “En Contra®)

‘Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicomente)

Total Votes Received'{Hand Count)
{Total de Voros Recibides {Conteo Manuai)
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BALLOT BY MAIL
{BOLETA POR CORRED)

Election Precinct (Precinto Eiectoral):‘%m%w Pet . li_,

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
fCandidata/"A Favor” o “En Contra™)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes-Received:(Hand Courit)
{Total de Votos Recibidos {Contes Manual)
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BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electorai}: EMQ.#. Vm‘l.?- B«H ’n’la-c_ﬂ - P(‘,t . 4"

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Faver” o “En Contra®)
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